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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) nr 729/2014,
24. juuni 2014,
ringlusse lastavate euromiintide nimiviirtuste ja tehniliste niitajate kohta

(uuesti sdnastatud)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 128 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 3. mai 1998. aasta méirust (EU) nr 975/98 ringlusse lastavate euromiintide nimivaartuste ja tehniliste
nditajate kohta (!) on korduvalt oluliselt muudetud (?). Kuna sellesse tuleb teha tdiendavaid muudatusi, tuleks see
selguse huvides uuesti sdnastada.

(2)  Vastavalt aluslepingu artikli 128 loikele 2 vdivad liikmesriigid euromiindid kiibele lasta parast seda, kui Euroopa
Keskpank (EKP) on kiibele lastava koguse kinnitanud. Noukogu voib komisjoni ettepaneku pdhjal ja parast
Euroopa Parlamendi ning EKPga konsulteerimist votta meetmeid koigi ringlusse lastavate miintide nimivdartuste
ja tehniliste niitajate tihtlustamiseks, et soodustada nende torgeteta ringlust liidus.

(3)  Europangatihed antakse vilja nimivairtuses 5 kuni 500 eurot. Pangatihtede ja miintide nimivéirtused peavad
olema sellised, et eurodes ja sentides viljendatud summasid oleks sularahas kerge maksta.

(4)  Liidu htne mindisiisteem peaks tdstma iildsuse usaldust ning hdlmama tehnoloogilisi uuendusi, mis tagavad
stisteemi kindluse, usaldusvaarsuse ja tShuse.

(5)  Siisteemi omaksvdtmine iildsuse poolt on iiks liidu miindisiisteemi pShieesmirke. Uldsuse usaldus siisteemi vastu
soltub euromiintide firiisilistest omadustest ning seetdttu peaksid miindid olema voimalikult kasutajasdbralikud.

(6)  On konsulteeritud tarbijaithingute, Euroopa Pimedate Liidu ja miiiigiautomaaditoostuse esindajatega, et arvestada
tihtsate kasutajakategooriate erindudmisi. Selleks et tagada tdrgeteta iileminek eurole ja teha miindisiisteemi
omaksvotmine kasutajatele hdlpsamaks, tuleks garanteerida, et miinte on voimalik visuaalselt ja kompimise abil
kergesti eristada.

() EUTL139,11.5.1998, Ik 6.
() Vtlllisa.
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(10)

(14)

(15)

(16)

Euromiindid on paremini eristatavad ja neid on kergem omaks votta, kuna nende diameeter ja nimivddrtus on
omavahel seotud.

1- ja 2-euroste miintide suure véirtuse tdttu on pettusevdimaluste vihendamiseks vaja erilisi turvaelemente.
Tohusaimaks kasutatavaks turvaelemendiks peetakse miinte, mis on valmistatud kolmekihiliste ja kahevirvilis-
tena.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/27/EU () piirab nikli kasutamist teatavates toodetes, sest see vdib
mdnel juhul tekitada allergiat. Kdnesolev direktiiv ei hdlma miinte. Inimeste tervise huvides on soovitatav miintide
niklisisaldust vdhendada.

Miindi kaks kiilge, millest iiks tdhistab iihist Euroopat ja teine dratuntavalt lilkmesriiki, viljendavad asjakohaselt
litkmesriikide vahel sdlmitud Euroopa rahaliidu ideed. Euromiintide iihisel Euroopa kiiljel on nii iihisraha nimetus
kui ka miindi nimivédrtus. Liikmesriiki tdhistaval killjel ei tohiks korrata ei iihisraha nimetust ega miindi nimi-
vadrtust.

Seda arvesse vottes tuleks litkmesriiki tdhistaval kiiljel selgelt markida miindi emiteerinud lilkmesriik, et huvitatud
kasutajad saaksid miindi emiteerinud riigi holpsasti kindlaks teha.

Euromiindi serval olevat kirja tuleks pidada liikkmesriiki tdhistava kiilje osaks ja sellel ei tohiks seetdttu korrata
viidet miindi nimivéirtusele, vilja arvatud 2-eurose miindi puhul, kui kasutatakse numbrit ,2” vdi sdna ,euro”
asjakohases tdhestikus voi molemat.

Euromiintide lilkmesriiki tahistava kiilje kujunduse iile otsustab iga litkmesriik, mille rahaiihik on euro, ning
arvesse tuleks votta seda, et euromiindid on ringluses kogu euroalal, mitte iiksnes miinte emiteerinud litkmesriigis.
Tagamaks, et miindid oleksid ka litkmesriiki tahistavalt kiiljelt kohe dratuntavad kui euromiindid, peaks kujundust
timbritsema liidu lipu 12 tahte.

Kiibemiintide dratundmise hdlbustamiseks ja mintide vermimise nduetekohase jirjepidevuse tagamiseks tuleks
liikkmesriikidel lubada muuta ringlusse lastavate tavamiintide liikmesriiki tdhistava kiilje kujundust ainult iks
kord 15 aasta jooksul, v.a juhul, kui miindil osutatud riigipea vahetub. Sellega ei tohiks siiski piirata nende
muudatuste tegemist, mis on vajalikud euro voltsimise drahoidmiseks. Otsuse kdibemiintide ithise Euroopa kiilje
muudatuste iile peaks tegema ndukogu ning hailedigus peaks olema ainult likkmesriikidel, mille rahaiihik on
euro.

Uksikutel litkmesriikidel peaks olema lubatud emiteerida malestusmiinte, et jaddvustada olulisi riikliku voi iileeu-
roopalise tihtsusega teemasid, samal ajal kui nende litkmesriikide poolt, mille rahaithik on euro, thiselt emitee-
ritud milestusmiintidel tuleks jaddvustada kdige olulisemaid iileeuroopalisi teemasid. 2-eurone miint on selleks
koige sobivam peamiselt tinu miindi suurele 1ibimdddule ja teatavatele tehnilistele omadustele, mis pakuvad
piisavalt kaitset vdltsimise vastu.

Arvestades, et euromiindid on ringlusse lastud kogu euroalal, ja viltimaks sobimatu kujunduse kasutamist,
peaksid miinte emiteerivad liikmesriigid iiksteist ja komisjoni enne kavandatud kiibelelaskmiskuupieva euromiin-
tide uue liikkmesriiki tdhistava kiilje kujunduse kavandist teavitama. Komisjon peaks kontrollima kavandite vasta-
vust kdesoleva médruse tehnilistele nduetele. Nimetatud kavandid tuleks komisjonile esitada piisavalt vara enne
miinte emiteeriva lilkmesriigi kavandatud kiibelelaskmiskuupdeva, et jitta vajaduse korral piisavalt aega kujunduse
muutmiseks.

Veelgi enam, tuleks kehtestada iihtsed tingimused euromiintide liikmesriiki tdhistava kiilje kujunduse kinnitami-
seks, et viltida sellise kujunduse valimist, mida vdidakse mones litkmesriigis sobimatuks pidada. Arvestades asja-
olu, et padevus nii tundliku teema osas nagu euromiintide lilkmesriike tahistava kiilje kujundus kuulub emiteeri-
vale likkmesriigile, tuleks rakendamisvolitused anda ndukogule. Sellel alusel ndukogu tehtavad rakendusotsused
peaksid olema tihedalt seotud ndukogu poolt aluslepingu artikli 128 15ike 2 alusel vastu vdetud digusaktidega.
Seetdttu tuleks nimetatud otsuste vastuvdtmiseks ndukogus kohaldada nende ndukogu liikmete, kes esindavad
liikmesriike, mille rahaiihik ei ole euro, héilediguse peatamist aluslepingu artikli 139 1dikes 4 sitestatu kohaselt.
Konealune kord peaks voimaldama emiteerival liikmesriigil muuta vajaduse korral oma kavandit igel ajal,

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. juuni 1994. aasta direktiiv 94/27/EU, millega kaheteistkiimnendat korda muudetakse direktiivi
76/769/EMU liikmesriikide digus- ja haldusnormide ithtlustamise kohta seoses teatavate ohtlike ainete ja valmististe turustamise ja kasu-
tamise piirangutega (EUT L 188, 22.7.1994, 1k 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Euromiintide seeria koosneb kaheksast miindist nimivéirtusega 1 sent kuni 2 eurot ja need peavad vastama I lisas
kehtestatud tehnilistele néitajatele.

Artikkel 2

Kiesolevas médruses kasutatakse jargmisi moisteid:
1) ,kdibemiindid” — ringlusse lastavad euromiindid, mille nimivéartus ja tehniline kirjeldus on viidatud artiklis 1;
2) ,tavamiindid” — kiibemiindid, vélja arvatud milestusmiindid;

3) ,milestusmiindid” — kdibemiindid, mille eesmark on jdddvustada teatavat teemat, nagu on mddratletud artiklis 9.

Artikkel 3

Kiibemiintidel on tthine Euroopa kiilg ja lilkmesriiki dratuntavalt tdhistav kiilg.

Artikkel 4

1.  Kiibemintide litkmesriiki tdhistaval kiiljel ei korrata uuesti marget nimivaartuse ega selle iikskdik millise osa kohta.
Sellel ei korrata marget vddringu nimetuse ega selle iikskdik millise osa kohta, v.a juhul, kui selline mérge tuleneb erine-
vast tdhestikust.

2. Erandina ldikest 1 voib 2-eurose miindi serval olev kiri viidata miindi nimivdartusele, kui kasutatakse numbrit ,,2”
v0i sOna ,euro” asjakohases tihestikus voi molemat.

Artikkel 5
Mis tahes nimivdartusega kaibemiintide litkmesriiki tahistavale kiiljele on margitud miindi kdibele lasknud liikkmesriigi
nimi voi nime lithend.

Artikkel 6

1. Kiibemiintide liikmesriiki tdhistaval kiiljel kujutatakse 12 tihest moodustunud so66ri, mis tdielikult imbritseb liik-
mesriiki tdhistavat kujundust, sh aastaarvu ja marget emiteeriva liikmesriigi nime kohta. See ei takista teatavaid kujundu-
selemente ulatumast tihtede sdori sisse, eeldusel et tihed on selged ja tdielikult nihtavad. 12 tahte tuleks kujutada nii,
nagu need on esitatud liidu lipul.

2. Kiibemiintide liikmesriiki tdhistava kiilje kujunduse valimisel vBetakse arvesse, et euromiindid on ringluses koigis
litkmesriikides, mille rahatihik on euro.
Artikkel 7

1. Tavamiintide liikkmesriiki tdhistava kiilje kujundust vib muuta ainult ks kord 15 aasta jooksul, piiramata nende
muudatuste tegemist, mis on vajalikud euro voltsimise drahoidmiseks.

2. Ilma et see piiraks ldike 1 kohaldamist, voib tavamiintide liikmesriiki tdhistava kiilje kujundust muuta, kui vahetub
miindil osutatud riigipea. Asjaolu, et riigipea ametikoht on ajutiselt taitmata vdi riigipea tilesandeid tdidetakse ajutiselt, ei
anna tdiendavat digust sellise muudatuse tegemiseks.
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Artikkel 8

Emiteerivad lilkmesriigid ajakohastavad oma tavamintide likkmesriiki tdhistavat kilge, et tdielikult tdita kiesolevat
maédrust 20. juuniks 2062.

Artikkel 9

1. Milestusmintide litkmesriigi kujundus erineb ringlusse lastavate tavamiintide kujundusest ning nendel jdddvusta-
takse tiksnes olulisemaid riiklikke voi iileeuroopalisi teemasid. Malestusmiintidel, mille emiteerivad whiselt koik litkmes-
riigid, mille rahaiihik on euro, jaddvustatakse iiksnes kdige olulisemaid iileeuroopalisi teemasid ja nende kujunduses tuleb
arvestada nende lilkmesriikide pohiseadusest tulenevate voimalike nduetega.

2. Milestusmiindi serval olev kiri on sama nagu tavamiindi puhul.

3. Milestusmiintide nimivairtus voib olla iiksnes 2 eurot.

Artikkel 10

1. Liikmesriigid teatavad tiksteisele kdibemiintide liikmesriiki tdhistava kiilje uue kujunduse kavandi, sh miindi serval
oleva kirja ning milestusmiintide puhul prognoositud emissiooni mahu enne selle kujunduse ametlikku kinnitamist.

2. Volitused kiibemiintide uue vdi muudetud likkmesriiki tdhistava kiilje kavandite kinnitamiseks antakse ndukogule,
kes tegutseb kvalifitseeritud haalteenamuse alusel kooskdlas 16igetes 3-7 sitestatud korraga.

Kdesolevas artiklis viidatud otsuste tegemisel peatatakse nende riikide haaletusdigus, mille rahaiihik ei ole euro.

3. Loike 1 kohaldamisel esitab emiteeriv liikmesriik ndukogule, komisjonile ja teistele liikmesriikidele, mille rahaiihik
on euro, kdibemiintide uue kujunduse kavandi iildjuhul vihemalt kolm kuud enne kavandatud kiibelelaskmiskuupdeva.

4.  Seitsme pieva jooksul pirast 16ikes 3 osutatud kavandi esitamist voib iga likkmesriik, mille rahaithik on euro,
esitada ndukogule ja komisjonile saadetud pdhjendatud arvamuses vastuvdite minti emiteeriva liikmesriigi esitatud
kujunduse kavandi suhtes, kui nimetatud kujunduse kavand voib tdendoliselt pdhjustada selle liikmesriigi kodanike
hulgas vastakaid reaktsioone.

5. Kui komisjon leiab, et kujunduse kavand ei vasta kdesolevas mairuses sitestatud tehnilistele nduetele, esitab ta
seitsme pdeva jooksul parast 16ikes 3 osutatud kavandi esitamist ndukogule negatiivse hinnangu.

6.  Kui ndukogule ei ole vastavalt 15igetes 4 ja 5 osutatud ajapiirangu jooksul esitatud pdhjendatud arvamust ega nega-
tiivset hinnangut, loetakse kavandi kinnitamise otsus ndukogus vastuvdetuks 16ikes 5 osutatud ajapiirangu moodumisele
jargneval pdeval.

7. Koigil muudel juhtudel teeb ndukogu viivitamata otsuse kavandi kujunduse kinnitamise kohta, v.a juhul, kui
emiteeriv liikkmesriik vdtab seitsme pdeva jooksul parast pdhjendatud arvamuse voi negatiivse hinnangu esitamist esitatud
kavandi tagasi ja teatab ndukogule oma kavatsusest esitada uus kujunduse kavand.

8.  Komisjon avaldab kogu asjakohase teabe kdibemiintide liikmesriiki tdhistava kiilje uue kujunduse kohta Euroopa
Liidu Teatajas.

Artikkel 11

Artikleid 4, 5 ja 6 ning artikli 9 1diget 2
a) ei kohaldata selliste kdibemiintide suhtes, mis on emiteeritud vdi valmistatud enne 19. juunit 2012;

b) ei kohaldata iileminekuajal, mis 16peb 20. juunil 2062, sellise kujunduse suhtes, mida 19. juunil 2012 juba kasutati
seaduslikult kdibemiintidel.
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Kiibemiindid, mis on emiteeritud voi valmistatud iileminekuaja jooksul, vdivad jddda piiramatu aja jooksul kehtivaks
seaduslikuks maksevahendiks.

Artikkel 12
Miirus (EU) nr 975/98 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud mairusele kisitatakse viidetena kiesolevale mairusele kooskolas 111 lisa vastavustabelile.

Artikkel 13

Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja liikmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas alusle-
pingutega.

Luxembourg, 24. juuni 2014

Noukogu nimel
eesistuja
E. VENIZELOS
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I LISA
Artiklis 1 viidatud tehnilised niitajad
Nimi- .
adrtus Dia- Paksus . , .
vaar meeter Kaal (g) Kuju Virvus Koostis Serv
(euro- (mm)
des) (mm)
Rongas: Vask-nikkel
hébedane | (cu75Ni25) Serval
. Kolmekihiline: aiknev
2 2575 | 2,20 8,5 U i patkhict
rmarguine Kes.kmme nikkel-messing/nikkel/nikkel- | tekst Tihe
osa: . ihveld
messing rihveldus
kuldne o )
CuZn20Ni5/Nil2/CuZn20Ni5
Réngas: Nikkel-messing
kuldne i
1 23,25 2,33 7,5 Ummargune i (Cuzn20ND) Katkendlik
’ ’ ’ 8 Eses}(}rln(;lr)l: Kolmekihiline: rihveldus
dane Cu75Ni25/Ni7[Cu75Ni25
0,50 24,25 2,38 7,8 Ummargune | Kuldne or 121 ; 1 hammas-
Cu89Al5Zn5Sn tatud serv
Ummar-
gune,
moningate ic Gol
0,20 2225 | 214 5,7 silkudega | Kuldne 1210;%121 5; ds - Sile
(,Hispaania u noon
lille” kuju-
line)
. Tihedalt
0,10 19,75 1,93 4,1 Ummargune | Kuldne Nordic IGOId hammas-
Cu89Al5Zn5Sn1 tatud serv
0,05 21,25 1,67 3,9 Ummargune | Vaskne Vasega kaetud teras Sile
0,02 18,75 1,67 3 Ummargune | Vaskne Vasega kaetud teras Sile, Ghe
soonega
0,01 16,25 1,67 2,3 Ummargune | Vaskne Vasega kaetud teras Sile
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II LISA

Kehtetuks tunnistatud miirus koos muudatuste loeteluga

Noukogu méarus (EU) nr 975/98

Noukogu maarus (EU) nr 423/1999
N&ukogu mdirus (EL) nr 566/2012

(EUT L 139, 11.5.1998, Ik 6)
(EUT L 52, 27.2.1999, Ik 2)
(ELT L 169, 29.6.2012, Ik 8)

III LISA
Vastavustabel
Miirus (EU) nr 975/98 Kiesolev méirus
Artikli 1 sissejuhatav lause Artikkel 1
Artikkel 1a Artikkel 2
Artikkel 1b Artikkel 3
Artikkel 1c Artikkel 4
Artikkel 1d Artikkel 5
Artikkel 1e Artikkel 6
Artikkel 1f Artikkel 7
Artikkel 1g Artikkel 8
Artikkel 1h Artikkel 9

Artikkel 1i

Artikli 1j sissejuhatava lause alapunkt a ja alapunkti b esi-
mene lause

Artikli 1j alapunkti b teine lause
Artikkel 2
Artikkel 1, tabel

Artikkel 10

Artikli 11 esimene 16ik

Artikli 11 teine 16ik
Artikkel 12
Artikkel 13

[ lisa

II lisa

III lisa
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 730/2014,
1. juuli 2014,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU) nr 1234/2007, millega kehtestatakse pdllumajandustur-
gude ithine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoodete erisitteid (ithise turukorralduse tihtne miérus) ('),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
miidruse (EU) nr 1234/2007 tksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja kodgiviljasektori ning t66deldud puu- ja
koogivilja sektoriga, (%) eriti selle artikli 136 15iget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdéidruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
midruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud rakendusmédruse (EL) nr 543/2011 artikli 136 I6ike 1
kohaselt, vOttes arvesse pdevaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev midrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupieval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kéesoleva madruse lisas madratakse kindlaks rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nihtud kindlad
impordivdartused.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 1. juuli 2014

Komisjoni nimel
presidendi eest
pdllumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA

() ELTL299,16.11.2007, 1k 1.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (?) Kindel impordivddrtus

0702 00 00 MK 66,3
TR 88,4

XS 59,1

77 71,3

0707 00 05 MK 32,3
TR 78,2

77 55,3

0709 93 10 TR 109,2
77 109,2

0805 50 10 AR 109,4
BO 136,6

TR 107,6

9)'¢ 127,1

ZA 119,1

77 120,0

0808 10 80 AR 115,4
BR 78,2

CL 103,5

NZ 130,2

uUs 144,9

ZA 132,3

77 117,4

0809 10 00 TR 215,6
77 215,6

0809 29 00 TR 307,8
77 307,8

0809 30 TR 149,8
XS 54,4

77 102,1

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mairuses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
,muud péritolu”.
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DIREKTIIVID

KOMISJONI DIREKTIIV 2014/85/EL,
1. juuli 2014,
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/126/EU juhilubade kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta direktiivi 2006/126/EU juhilubade kohta, ()
eriti selle artiklit 8,

ning arvestades jargmist:

(1) Oluliselt on parandatud tunnelite ohutust Euroopa Liidus, sealhulgas tinu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-
tiivile 2004/54/EU (). Selleks et téielikult tagada kdnealuste paranduste tShusus, on vaja, et juhid teaksid ja mdis-
taksid ohutu tunnelisdidu pohimotteid ning oskaksid neid rakendada oma liikluskiitumises. Noukogu direktiivis
91/439/EMU (}) esitatud teooria- ja sdidueksami ndudeid muudeti seega vastavalt komisjoni direktiiviga
2008/65/EU, (*) samuti tuleks muuta uuesti sdnastatud direktiivi 2006/126/EU ndudeid.

(2)  Alates direktiivi 2006/126/EU vastuvotmisest on teaduslikult pohjendatud teadmised juhtimissobivust mdjutavate
terviseseisundite kohta edasi arenenud, eelkdige seoses nii litkklusohutusele kaasnevate riskide kui ka ravi téhusu-
sega konealuste riskide drahoidmisel. Hiljuti on avaldatud arvukalt uuringuid ja teadustoid, mis kinnitavad, et
obstruktiivse uneapnoe siindroom on tiks mootorsdidukidnnetuste suurimaid riskitegureid. Seetdttu ei tohiks seda
terviseprobleemi juhiluba kisitlevates ELi digusaktides enam ignoreerida.

(3)  Direktiivi 2006/126/EU tuleks seega muuta, et viia III lisa kooskdlla teaduse ja tehnika arenguga.

(4)  Parast direktiivi 2006/126/EU muutmist komisjoni direktiiviga 2012/36/EL () avastati direktiivi 2006/126/EU
II lisas keelelised vead. Need tuleks parandada.

(5)  Kooskdlas litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate doku-
mentide kohta (°) kohustuvad litkmesriigid péhjendatud juhtudel lisama tilevtmismeetmeid késitlevale teatele ithe
vOi mitu selgitavat dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevotvate siseriiklike digusaktide vasta-
vate osade vahel.

(6)  Kdaesoleva direktiiviga ettenidhtud meetmed on kooskdlas juhilubade komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Direktiivi 2006/126/EU 1I ja III lisa muudetakse vastavalt kiesoleva direktiivi lisale.

() ELTL 403, 30.12.2006,1k 18. .

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/54/EU, 29. aprill 2004, tunnelite miinimumohutusnduete kohta iileeuroopalises teede-
vorgus (ELTL 167, 30.4.2004, Ik 39). )

(*) Noukogu direktiiv 91/439/EMU, 29. juuli 1991, juhilubade kohta (EUT L 237, 24.8.1991, 1k 1). -

(*) Komisjoni direktiiv 2008/65/EU, 27. juuni 2008, millega muudetakse ndukogu direktiivi 91/439/EMU juhilubade kohta (ELT L 168,
28.6.2008, Ik 36).

() Komisjoni direktiiv 2012/36/EL, 19. november 2012, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/126[EU juhi-
lubade kohta (ELT L 321, 20.11.2012, 1k 54).

(°) ELTC369,17.12.2011,1k 14.



2.7.2014 Euroopa Liidu Teataja L 194/11

Artikkel 2

1. Liikmesriigid votavad vastu kidesoleva direktiivi tditmiseks vajalikud digus- ja haldusnormid ja avaldavad need hilje-
malt 31. detsembril 2015. Nad edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Liikmesriigid kohaldavad neid norme alates 31. detsembrist 2015.

Kui liikmesriigid need digusnormid vastu vdtavad, lisavad nad nendesse v3i nende normide ametliku avaldamise korral
nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu voetavate
pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 3

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 1. juuli 2014

Komisjoni nimel
presidendi eest
asepresident
Siim KALLAS
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LISA
1. Direktiivi 2006/126/EU 1I lisa muudetakse jargmiselt:
a) punkt 2.1.3 asendatakse jargmisega:
»2.1.3. Tee:

— ohutu pikivahe hoidmise, pidurdusteekonna ja teelpiisimise kdige tdhtsamad pohimdtted erinevate
ilmastiku- ja teeolude puhul,

— liikluse ohutegurid, mis on seotud erinevate teeoludega, eelkdige nende muutumisega ilma muutudes
ning pdeva ja 60 vaheldudes,

— erinevate teeliikide omadused ning sellega seonduvad néuded,
— s6iduki ohutu juhtimine maanteetunnelites;”;

b) punkt 5.1.3 asendatakse jargmisega:

,5.1.3. Erisitted C-, CE-, D- ja DE-kategooria sdidukite kohta

Liikmesriigid vdivad otsustada, et punktis 5.1.2 osutatud automaatkdigukastiga sdidukite piirangut ei kanta
C-, CE-, D- vdi DE-kategooria sdiduki juhiloale, kui taotleja omab juba kisikdigukastiga sdiduki juhiluba
B-, BE-, C-, CE-, Cl1-, C1E-, D-, DE-, D1- vdi D1E-kategooria puhul ning on oskuste ja kditumise eksamil
sooritanud punktis 8.4 kirjeldatud tegevused.”;

¢) punkt 6.3.8 asendatakse jirgmisega:

6.3.8. ,Erilised teeosad (kui voimalik): ringristmikud; raudteeiiletuskohad; trammi- ja bussipeatused; tilekdigurajad;
pikkadel tdusudel iiles-/allamédge sditmine; tunnelid;”;

d) punkt 7.4.8 asendatakse jargmisega:

7.4.8. Erilised teeosad (kui vdimalik): ringristmikud; raudteeiiletuskohad; trammi- ja bussipeatused; tilekdigurajad;
pikkadel tdusudel iiles-/allamédge sditmine; tunnelid;”;

e) punkt 8.3.8 asendatakse jargmisega:

8.3.8. Erilised teeosad (kui vdimalik): ringristmikud; raudteeiiletuskohad; trammi- ja bussipeatused; ilekdigurajad;
pikkadel tdusudel iles-/allamédge sditmine; tunnelid;”;

2. Direktiivi 2006/126/EU 1II lisa punkt 11 (,NEUROLOOGILISED HAIGUSED”) asendatakse jirgmisega:

,NEUROLOOGILISED HAIGUSED JA OBSTRUKTIIVSE UNEAPNOE SUNDROOM
NEUROLOOGILISED HAIGUSED

11.1. Juhiluba ei viljastata ega uuendata tdsist neuroloogilist haigust pddevatele juhiloa taotlejatele voi sdidukijuhti-
dele, kui lisaks taotlusele ei esitata kinnitatud meditsiinilist arvamust.

Haigustega vOi kesk- voi perifeerset narvisiisteemi mdjutava kirurgilise sekkumisega seotud neuroloogilisi
héireid, mis p&hjustavad meeleelundite puudulikkust v&i lilkumisvaegust ning mdjutavad tasakaalu ja koordi-
natsiooni, tuleb arvestada vastavalt nende tagajirgedele ja progresseerumisohule. Sellistel juhtudel toimub
juhiloa viljastamine v&i uuendamine seisundi halvenemise ohu korrapirase hindamise alusel.

OBSTRUKTIIVSE UNEAPNOE SUNDROOM

11.2. Jargmistes punktides vastab keskmine obstruktiivse uneapnoe siindroom apnoede ja hiipnoede arvule tunnis
(apnoe/hiipnoe indeksile), mis on vahemikus 15-29, ning raske obstruktiivse uneapnoe siindroom
apnoe/hiipnoe indeksile, mis on 30 v&i suurem. Mdlemaid seostatakse iilleméddrase pdevase unisusega.

11.3. Keskmise voi raske obstruktiivse uneapnoe siindroomi kahtlusega juhiloa taotlejad v6i sdidukijuhid saadetakse
enne juhiloa viljastamist voi uuendamist ndu saamiseks edasi volitatud arsti juurde. Neil voidakse soovitada
kuni diagnoosi kinnitamiseni séidukit mitte juhtida.
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11.4. Juhiloa voib viljastada keskmise vdi raske obstruktiivse uneapnoe siindroomiga juhiloa taotlejatele voi sdiduki-
juhtidele, kes suudavad oma terviseprobleemi piisava kontrolli all hoida, saavad asjakohast ravi ja kelle seisund
voib olla paranenud (mida kinnitatakse kinnitatud meditsiinilise arvamusega).

11.5. Ravitavad keskmise voi raske obstruktiivse uneapnoe siindroomiga juhiloa taotlejad voi sdidukijuhid peavad
labima korrapirased arstlikud labivaatused ajavahemike jdrel, mis ei iileta 1. rithma juhtide puhul kolme aastat
ja 2. rithma juhtide puhul iiht aastat, et teha kindlaks ravile allumise mdir, ravi jatkamise vajadus ja pidev
valvsus.”.
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